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SPECK X
pUMpen

SPECK Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH
HauptstralRe 3
91233 Neunkirchen am Sand, Germany

Telefon 09123 949-0
Telefax 09123 949-260
info@speck-pumps.com
www.speck-pumps.com

Alle Rechte vorbehalten.

Inhalte durfen ohne schriftliche Zustimmung von
SPECK Pumpen Verkaufsgesellschaft GmbH weder
verbreitet, vervielfaltigt, bearbeitet noch an Dritte
weitergegeben werden.

Dieses Dokument sowie alle Dokumente im Anhang
unterliegen keinem Anderungsdienst!

Technische Anderungen vorbehalten!
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TD 50 Hz
g 8|22 ene
S| & |SESERE
IAXEL 6 2 [1%] 50 | 50 | 475 |
IAXEL 8 2 |1%] 50 | 50 | 490 |
IAXEL 12 2 |1%] 50 | 50 | 490 |
IAXEL 14 2 |1%] 63 | 50 | 515 |
1~ 230V
TD 50 Hz O
S | = E= = ID_.
| & | =|8=35 | 2
IAXEL 6 10,45[0,25[2,30|55,1| 63 [9,00] e/o |
IAXEL 8 10,58(0,30[2,60|57,3| 65 [10,0] e/o |
IAXEL 12 10,69(0,45[3,20|57,7| 66 [10,0] /o |
IAXEL 14 10,97/0,65[4,70/62,2| 70 |11,3] /o |
TD 50 Hz _ =
= — | — < ©
5| | E|E AREE
| G| 2| 2| | £ |28
IAXEL 6 1105] e« | 3 | 3 | 55 12840] 40(60) | 2,5 |
IAXEL 8 1145 @« | 3 | 3 | 55 12840 40(60) | 2,5 |
IAXEL 12 |155| o | 3 | 3 | 55 |2840( 40(60) | 2,5 |
IAXEL 14 |165] ¢« | 3 | 3 | 55 |2840] 40(60) | 2,5 |
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SPECK X
puUMmpen

DE Pumpendatenblatt

Mitgeltende Dokumente

Zu diesem Pumpendatenblatt gehort die
Originalbetriebsanleitung "Normal- und selbstansaugende
Pumpen mit/ohne Kunststofflaternen-Ausfihrung (-AK)". Sie
muss fur das Bedien- und Wartungspersonal frei zuganglich
sein.

A |
AXC L

~Vagner Pool"
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Glossar

D Technische Daten

Sa Sauganschluss

Da Druckanschluss

d-Saug | Empfohlener Durchmesser der Saugleitung bis 5 m

d-Druck | Empfohlener Durchmesser der Druckleitung bis 5 m

max. L | Maximale Lange der Pumpe

D Dichte

P4 Aufgenommene Leistung

P2 Abgegebene Leistung

I Nennstrom

Lpa (1m) | Schalldruckpegel in 1 m Entfernung gemessen nach
DIN 45635

Lwa Schallleistung

m Gewicht

WSK Wicklungsschutzkontakt oder Motorschutzschalter

PTC Kaltleiter

Hmax. Maximale Foérderhohe

SP Selbstansaugend

Hs; Hz | Geodatische Hohe zwischen Wasserspiegel und Pumpe

Hs Maximale Saughdhe

Hz Maximale Hbhe bei Zulaufbetrieb

IP Schutzart des Motors

W-KI Warmeklasse

n Drehzahl

P-GHlI 2,5 bar max. Gehauseinnendruck/max. Systemdruck

T Wassertemperatur

° Ja

o Nein

T/°C Erlauterung Wassertemperatur 40 °C (60 °C): 40 °C = gilt fur
maximale Wassertemperatur im Sinne des GS-Zeichens.
(60 °C) = Pumpe ist ohne weiteres fur eine maximale
Wassertemperatur von 60 °C einsetzbar/ausgelegt.

1~/3~ Geeignet fur Dauerbetrieb bei
1~220-240V £ 5%
3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240 V + 5%
3~ Y/A 660 -725V/380 -420V + 5%
Fur Normspannung geeignet nach DIN [EC 60038;
DIN EN 60034

Bei Sonderspannung und/oder 60 Hz-Ausfuhrung sind die
Leistungsdaten vom Pumpentypenschild zu enthehmen. Bei
manchen Sondertypen oder — motoren ist das GS-Zeichen nicht
vorhanden — ggfs. GS-Zeichen am Pumpentypenschild.

DE 6

04[2020



SPECK X
puUMmpen

RU TexnacnopT Hacoca

Mpouyne NnpuMeHsieMble JOKYMEHTbI

K maHHOMY TexnacnopTy Hacoca OTHOCUTCSI OpUrMHaNbHOE
PYKOBOZCTBO MO 3Kcnnyartaumm "HopmarnbHO BcacbiBatoLme n
caMoBcCachbIBaloLLMe HAacoChl C NN1IaCTMaCCOBbIM LIEBOYHbIM
konecom (AK) n 6e3 Hero". OHO AOMKHO ObITb 4OCTYMNHBLIM 4NN
oGCcnyXnBatoLLLEro U TEXHUYECKOro NepcoHana.
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moccapum

TD TexHun4yeckne gaHHble
Sa BcacbiBarowm naTpybok
Da HanopHbin natpybok

d-Saug | PekomeHgyembii gnameTp BcacbiBatoLlero natpybka go 5 m.

d-Druck | PekomeHayembIn ouameTp HanopHoro natpybka 4o 5 m.

max. L MakcumanbHas [InuHa Hacoca

D [MnoTHOCTbL
P1 NMoaBogmMmasa MOLLHOCTb
P2 OTtpnaBaemast MOLHOCTb

I HomMuHanbHbIN TOK

cootBeTcTBMU ¢ DIN 45635

Lpa (1m) | YpOBeHb 3ByKa Ha paccTosHUN 1 M, UISMEPEHHbIN B

Lwa 3ByKOoBas MOLLHOCTb

m Bec

WSK 3almnTHbIA KOHTAKT OOMOTKU U 3alUMTHbIM aBTOMaT
anekrTpoaBuraTens

PTC [Mo3uctop

Hmax. MakcumanbHasga BbicOTa Nnogadu

SP CamoBcacbiBaHue

Hs; Hz ["eofe3nyeckas BbicoTa Mexay YPOBHEM BOAbl 1 HACOCOM

Hs MakcumanbHas BbicOTa BCaCblBaHUSA

Hz MakcumanbHaga BbiCOTa B pexume nogsoga

IP CreneHb 3aWnTbl ABUraTens

W-KI Knacc HarpeBoCTOMKOCTU

n YacTtoTta BpauleHuns

P-GHI MakcumanbHoe AaBreHne BHyTpU Koprnyca/mMakcumarbHoe
cuctemMHoe gaeneHue 2,5 6ap

T TemnepaTtypa BoAb!

° Ja

o HeTt

60 °C

T/°C MosacHeHune k TemnepaTtype Boabl 40 °C (60 °C): 40 °C =
[encTeBntenbHO Ans MakcumarnbHOW TemnepaTypbl BOObl B
cooTBeTCcTBUM co 3HakoM GS. (60 °C) = Hacoc MoxHO cpasy
ncrnonb3oBaTbcsA/paccyHnTaH Ha Makc. TemnepaTypy BoAbl

1~/3~ MooxoanT aAnst HeNpepbIBHOW AKCnyaTaumm npu
1~220-240V £ 5%

3~ Y/A 380 -420 V/220 - 240 V + 5%

3~ Y/A 660 -725V/380-420V £ 5%

DIN IEC 60038; DIN EN 60034

Ons HOpMalibHOro HanpsxXeHna noaxoamT B COOTBETCTBUN C

B cny4ae cneunanbHOro HanpsbkeHmsa n/vnun ncnonHeHnsa ans 60
"4 B3sTb pabo4me gaHHbIe C 3aBOACKOMN Tabnuykn. Ha HekoTopbIx
cneymanbHbIX TUNAX UM cneymanbHbiX gBuratenax 3Hak GS

OTCYTCTBYET, a B COOTBETCTBYIOLUNX crnyyasax 3Hak GS
OTCYTCTBYET N Ha 3aBoACKOM Tabrnnyke Hacoca.

RU 8
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SPECK X
puUMmpen

HU Szivattyu adatlap

Kapcsolédé dokumentumok

Ehhez a szivattyu adatlaphoz tartozik a "Normal és onfelszivo
szivattyuk mdanyag laternas kivitellel (AK) vagy anélkul" eredeti
uzemeltetési utmutatd. Ennek a kezel6- és karbantarto
szemeélyzet szamara szabadon hozzaférhetének kell lennie.

A — |
AXC L
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Szdjegyzék

TD Miszaki adatok

Sa Szivocsatlakozo

Da Nyomocsatlakozo

d-Saug | Max. 5 m hosszu szivévezeték javasolt atmérdje.

d-Druck | Max. 5 m hosszu nyomoévezeték javasolt atmeérdje.

max. L | A szivattyu maximalis hosszusaga

D Slrlség

P+ Felvett teljesitmeény

P2 Leadott teljesitmeny

I Névleges aram

Lpa (1m) | Hangnyomasszint 1 m tavolsagban a DIN 45635 szerint
mérve

Lwa Hangteljesitmény

m Suly

WSK Tekercselésvédd érintkez6 vagy motorvedd kapcsold

PTC Termisztor

Hmax. Maximalis szallitasi magassag

SP Onfelszivo

Hs; Hz | A vizszint és a szivattyu kOzotti geodéziai magassag

Hs Maximalis szivomagassag

Hz Maximalis magassag befolyé tzemnél

IP A motor védelmi modja

W-KI Hbosztaly

n Fordulatszam

P-GHlI 2,5 bar maximalis belsé nyomas a hazban/maximalis
rendszernyomas

T Vizhédmeérséklet

° Igen

o Nem

T/°C A 40 °C (60 °C) vizhébmérséklet magyarazata: 40 °C = a GS-
jel szerinti maximalis vizhémérsékletre vonatkozik. (60 °C) =
a szivattyu minden tovabbi nélku 60 °C-os max.
vizhémérséklethez hasznalhato/van tervezve

1~/3~ Folyamatos Uzemre alkalmas

1~220-240V £ 5%

3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240V + 5%

3~ Y/A 660 - 725 V/380 - 420 V £ 5%

Szabvanyos feszultségre alkalmas a DIN IEC 60038;
DIN EN 60034

Specialis feszlltség és/vagy 60 Hz-es kivitel esetén a
teljesitményadatok a szivattyu tipustablajan talalhatok. Néhany
specialis tipusnal vagy motornal a GS-jel nem talalhaté meg —
adott esetben a GS-jel a szivattyu tipustablajan talalhato.

HU 10
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SPECK X
puUMmpen

CS Datovy list Cerpadla

Soucasné platné dokumenty

K tomuto datovému listu Cerpadla patfi originalni provozni
navod "Normalni a samonasavaci ¢erpadla s provedenim/bez
provedeni s plastovou lucernou (-AK)". Musi byt volné
pristupny personalu pro obsluhu a udrzbu.

A N |
AXC L

~Vagner Pool”
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Glosar

D Technické udaje
Sa Saci pfipojka
Da Tlakova pfipojka

d-Saug | Doporugeny pramér saciho vedeni do 5 m.

d-Druck | Doporu€eny pramér tlakového vedeni do 5 m.

max. L | Maximalni délka Cerpadla

D Hustota
P4 Prikon
P2 Vystupni vykon

I Jmenovity proud

Lpa (1 m) | Hladina akustického tlaku ve vzdalenosti 1 m, méfeno podle

DIN 45635
Lwa Akusticky vykon
m Hmotnost
WSK Ochranny kontakt vinuti nebo jisti¢ motoru
PTC Teplotné zavisly rezistor
Hmax. Maximalni Cerpaci vySka
SP Samonasavaci
Hs; Hz | Geodeticka vySka mezi hladinou vody a ¢erpadlem
Hs Maximalni vySka sani
Hz Maximalni vySka u pritokového provozu
IP Druh ochrany motoru
W-KI Tepelna tfida
n Otacky
P-GHlI Vnitini tlak v télese/maximalni tlak v systému 2,5 bar
T Teplota vody
° Ano
o Ne

T/°C Vysvétleni teploty vody 40 °C (60 °C): 40 °C = plati pro
maximalni teplotu vody ve smyslu symbolu GS. (60 °C) =
Cerpadlo je zasadné pouzitelné/dimenzovano pro maximalni
teplotu vody 60 °C.

1~/3~ Vhodné pro trvaly provoz pfi

1~220-240V £ 5%

3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240 V + 5%

3~ Y/A 660 -725V/380 -420V + 5%

Vhodné pro normované napéti podle DIN IEC 60038; DIN
EN 60034

Vykonové udaje specialni napéti anebo provedeni 60 Hz
naleznete na typovem Stitku Cerpadla. Nékteré specialni typy
nebo motory nejsou oznaceny symbolem GS (ovéreni
bezpecnosti) — pfip. je symbol GS umistén na typovém Stitku
Cerpadla.

CS 12
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SPECK X
puUMmpen

PL Karta charakterystyki pompy

Obowigzujgce dokumenty

Do tej karty charakterystyki pompy nalezy oryginalna instrukcja
obstugi "Pompy normalnie zasysajgce i samozasysajgce w
wersji z latarnig z tworzywa sztucznego (AK) lub bez". Musi by¢
ona swobodnie dostepna dla personelu obstugowego i
serwisowego.

A |
AXC L

~Vagner Pool"
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Glosariusz

D Dane techniczne

Sa Kréciec ssawny

Da Kréciec ttoczny

d-Saug | Zalecana $rednica przewodu ssgcego do 5 m.

d-Druck | Zalecana srednica przewodu cisnieniowego do 5 m.

max. L | Maks. dtugos¢ pompy

D Gestosc¢

P4 Pobrana moc

P2 Oddana moc

I Prad znamionowy

Lpa (1m) | Poziom cisnienia akustycznego zmierzony w odlegtosci 1 m
wg DIN 45635

Lwa Moc akustyczna dzwieku

m Ciezar

WSK Styk ochronny uzwojenia lub samoczynny wytgcznik
silnikowy

PTC Termistor

Hmax. Maksymalna wysokos¢ ttoczenia

SP Pompa samozasysajgca

Hs; Hz | Wysoko$¢ geodezyjna miedzy lustrem wody a pompg

Hs Maksymalna wysokos¢ zasysania

Hz Maksymalna wysokosc¢ w trybie doptywu

IP Rodzaj ochrony silnika

W-KI Klasa ciepta

n Predkos¢ obrotowa

P-GHI Maksymalne cisnienie wewnetrzne obudowy/maksymalne
ci$nienie systemowe 2,5 bar

T Temperatura wody

° Tak

o Nie

T/°C Objasnienie temperatury wody 40 °C (60 °C): 40 °C = obo-

wigzuje dla maksymalnej temperatury wody w rozumieniu
znaku GS. (60 °C) = pompa jest przeznaczona i mozna jg
stosowac bez problemoéw do maks. temperatury wody 60 °C

1~/3~

Przeznaczona do trybu ciggtego przy
1~220-240V = 5%

3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240 V £ 5%

3~ Y/A 660 - 725 V/380 - 420 V £ 5%
Przeznaczona do napigcia znamionowego wg
DIN IEC 60038; DIN EN 60034

W przypadku napiecia specjalnego i/lub wersji 60 Hz dane mocy
sg podane na tabliczce znamionowej pompy. W niektorych typach
lub silnikach specjalnych nie ma znaku GS, moze on sie
znajdowac na tabliczce znamionowej pompy.

PL 14

04]2020



SPECK X
puUMmpen

TR Pompa Bilgi Kitapcigi

Ayrica gecerli dokiimanlar

"Kendinden emisli olan ve olmayan pompalar, 6zel lanternli AK
tipi olanlar dahil", ile ilgili Kullanim Klavuzu bu Pompa Bilgi
Kitap¢iginin bir pargasidir. Bu kullanim kilavuzu, kullanim ve
bakim personelinin her zaman ulasabilecegi yerde tutulmalidir.

A N |
AXC L

~Vagner Pool”

W80.04.253-P

04[2020 TR 15



Terimler Sozlugu

TD Teknik Veriler

Sa Emme Baglantisi

Da Basma Baglantisi

d-Saug | Onerilen emme hatti capi 5m'ye kadar.

d-Druck | Onerilen basing hatti capi 5m'ye kadar.

max. L | Pompanin Maksimum Uzunlugu

D Yogunlugu

P4 Emilen Gug

P2 Gug Cikisl

I Nominal Akim

Lpa (1m) | DIN 45635 Normuna gore 1 metrelik uzakhkta dlgulen Ses
Basinci Seviyesi

Lwa Ses Gucu

m AQgirhik

WSK Sargl Topraklama veya Motor Koruma Salteri

PTC Pozitif Is1 Katsayili Termistor

Hmax. Maksimum Basma Yuksekligi

SP Kendinden Emigli

Hs; Hz | Su Seviyesi ve Pompa arasindaki Jeodezik YUkseklik

Hs Maksimum Emme Yuksekligi

Hz Calisma Esnasindaki Maksimum Yukseklik

IP Koruma Sinifi

W-KI Is1 Sinifi

n Devir Sayisi

P-GHlI 2,5 bar Maksimum Gévde i¢ Basinci/Maksimum Sistem
Basinci

T Su Sicakhgi

° Evet

o Hayir

T/°C Su Sicakligr Agiklamasi 40 °C (60 °C): 40 °C = GS igareti
(sembolu) baglaminda maksimum su sicakligi igin gegerli.
(60 °C) = Pompa, 60 °C "lik bir maksimum sicaklikta kolayca
kullanilabilir.

1~/3~ Su kosullarda Surekli Calisma igin uygundur

1~220-240V £ 5%

3~ Y/A 380 - 420 V/220 - 240V + 5%

3~Y/A 660 -725V/380 -420V + 5%

DIN IEC 60038; DIN EN 60034 Normuna gore Standart
Gerilim igin uygundur

Ozel Gerilimlerde ve/veya 60 Hz'lik uygulamalarda performans
verileri, pompa tipi levhasindan (etiketinden) bulunur. Bazi 6zel
tiplerde veya motorlarda GS isareti (semboll) mevcut degildir.
Duruma gore GS isareti, pompa tipi levhasinda olabilir

TR 16
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EG-Konformitatserklarung

Oeknapauus cooteetcTBua EC | EK megfelel6ségi nyilatkozat | ProhlaSeni o shodé ES | Deklaracja
zgodnosci WE | AT Uygunluk Beyani

Hiermit erklaren wir, dass das Pumpenaggregat/Maschine

HacTtosuum Mbl 3asBnsieM, YTO HAacOCHbIN arperat/malumHa | Ezennel kijelentjik, hogy az alabbi szivattyu
gépegyseg/gép | ProhlaSujeme timto, Ze agregat €erpadla/stroj | Niniejszym oswiadczamy, ze agregat
pompy/maszyna | A sagida adi gegcen pompa Unitesinin/makinenin

Baureihe
Cepuu | Tipussorozat | Modelové fada | Seria | Seri

AXEL

folgenden einschlagigen Bestimmungen entspricht:

OTBEYaeT COOTBETCTBYHOLLMM NonoxeHuam: | az alabbi, vonatkozé rendelkezéseknek megfelel: | vyhovuje
nasledujicim relevantnim ustanovenim: | jest zgodna z ponizszymi wtasciwymi przepisami: | asagida
belirtilen gecerli yonetmeliklere uygun oldugunu beyan ediyoruz:

EG-Maschinenrichtlinie 2006/42/EG

Oupektuea EC no mawmHam 2006/42/EG | 2006/42/EK gépiranyelv | Smérnice pro stroje ES 2006/42/ES |
Dyrektywa maszynowa WE 2006/42/WE | AT Makine Emniyeti Yonetmeligi 2006/42/AT

EMV-Richtlinie 2014/30/EU

Oupektna no anekrpomarHutHon comectumoctun 2014/30/EU | 2014/30/EU elektromagneses
Osszeférhetdségi irdnyelv | Smérnice EMV 2014/30/EU | Dyrektywa kompatybilnosci elektromagnetycznej
2014/30/UE | EMC Yonetmeligi 2014/30/EU

EG-Richtlinie 2012/19/EG (WEEE)

Oupektuea EC 2012/19/EG (WEEE) | 2012/19/EK iranyelv (WEEE) | Smérnice ES 2012/19/ES (WEEE) |
Dyrektywa WE 2012/19/WE (WEEE) | AT Yénetmeligi 2012/19/AT (WEEE)

EG-Richtlinie 2011/65/EG (RoHS)

Oupektuea EC 2011/65/EG (RoHS) | 2011/65/EK iranyelv (RoHS) | Smérnice ES 2011/65/ES (RoHS) |
Dyrektywa WE 2011/65/WE (RoHS) | AT Y6netmeligi 2011/65/AT (RoHS)

Angewendete harmonisierte Normen, insbesondere

VMcnonb3oBaHHbIE cornacoBaHHble HOpMbI, B ocobeHHocTu | Alkalmazott harmonizalt szabvanyok,
kiléndsen | PouZité harmonizované normy, zejména | Stosowane normy zharmonizowane, w
szczegolnosci | Uygulanmis harmonize standartlar, 6zellikle

EN 60335-1:2012 EN 60335-2-41:2012

04[2020 19
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